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1. Darba kārtības apstiprināšana   

Padome apstiprināja darba kārtību, kas izklāstīta dokumentā 6547/2/26 REV 2. 

2. “A” punktu apstiprināšana 

a) neleģislatīvu jautājumu saraksts 

  

6376/26 + COR 1 

Padome apstiprināja visus “A” punktus, kas uzskaitīti minētajā dokumentā, tostarp visus 

apstiprināšanai iesniegtos lingvistiskos COR un REV dokumentus. 

 b) leģislatīvu aktu saraksts (publiska apspriešana saskaņā 

ar Līguma par Eiropas Savienību 16. panta 8. punktu) 

 6377/1/26 REV 1 

Vispārējās lietas 

1. Direktīva, ar ko vienkāršo korporatīvo ilgtspējas ziņu 

sniegšanas un pienācīgas rūpības prasības (Omnibus I) 

leģislatīvā akta pieņemšana 

apstiprināts Pastāvīgo pārstāvju komitejā (II) 20.2.2026. 

 6224/1/26 REV 1 

+ REV 1 ADD 1 

PE-CONS 66/25 + 

SIMPL 

Padome apstiprināja Eiropas Parlamenta nostāju pirmajā lasījumā, un ierosinātais akts, ievērojot 

Līguma par Eiropas Savienības darbību 294. panta 4. punktu, ir pieņemts, Čehijai balsojot pret un 

Austrijai, Beļģijai un Bulgārijai atturoties (juridiskais pamats: LESD 50. un 114. pants). 

Čehijas, Francijas un Vācijas paziņojumi ir izklāstīti pielikumā. 

Ekonomika un finanses 

2. Regula, ar ko īsteno ciešāku sadarbību Ukrainas atbalsta 

aizdevuma izveidošanā 2026. un 2027. gadam 

leģislatīvā akta pieņemšana 

lēmums atkāpties no astoņu nedēļu laikposma, kas paredzēts 

4. pantā Protokolā Nr. 1 par valstu parlamentu lomu ES 

apstiprināts Pastāvīgo pārstāvju komitejā (II) 20.2.2026. 

 6287/1/26 REV 1 

+ REV 1 ADD 1 

PE-CONS 6/26 

ECOFIN 

Padome apstiprināja Eiropas Parlamenta nostāju pirmajā lasījumā, un ierosinātais akts, ievērojot 

Līguma par Eiropas Savienības darbību 294. panta 4. punktu, ir pieņemts, Čehijai, Slovākijai  un 

Ungārijai nepiedaloties balsojumā (juridiskais pamats: LESD 212. pants). Padome arī nolēma 

atkāpties no astoņu nedēļu laikposma, kas paredzēts 4. pantā Protokolā Nr. 1 par valstu parlamentu 

lomu ES. 

Pielikumā ir izklāstīts Beļģijas paziņojums. 
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3. Regula, ar ko groza Ukrainas mehānismu 

leģislatīvā akta pieņemšana 

lēmums atkāpties no astoņu nedēļu laikposma, kas paredzēts 

4. pantā Protokolā Nr. 1 par valstu parlamentu lomu ES 

apstiprināts Pastāvīgo pārstāvju komitejā (II) 20.2.2026. 

 6289/1/26 REV 1 

PE-CONS 7/26 

ECOFIN 

Padome apstiprināja Eiropas Parlamenta nostāju pirmajā lasījumā, un ierosinātais akts, ievērojot 

Līguma par Eiropas Savienības darbību 294. panta 4. punktu, ir pieņemts, Ungārijai balsojot pret 

(juridiskais pamats: LESD 212. pants). Padome arī nolēma atkāpties no astoņu nedēļu laikposma, kas 

paredzēts 4. pantā Protokolā Nr. 1 par valstu parlamentu lomu ES. 

Neleģislatīvi jautājumi 

3. Gatavošanās 2026. gada 19. un 20. marta Eiropadomei: 

darba kārtības projekts ar norādēm 

viedokļu apmaiņa 

 5152/26 

 

4. Citi jautājumi   

 a) Stiprināt Eiropas sadarbību pret nevardarbīgu 

ekstrēmismu, ārvalstu ietekmi un radikalizāciju tiešsaistē 

Austrijas un Ungārijas sniegta informācija 

 6627/26 

 b) 28. režīma izveide sabiedrību tiesībās 

Francijas sniegta informācija 

 6616/26 

 

 Pirmais lasījums 

 Uz Komisijas priekšlikumu balstīts punkts 
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PIELIKUMS 

 

Paziņojumi par dok. 6377/1/26 REV 1 izklāstītajiem leģislatīvajiem 

“A” punktiem 

Par “A” punktu 

saraksta 

1. punktu: 

Direktīva, ar ko vienkāršo korporatīvo ilgtspējas ziņu sniegšanas un 

pienācīgas rūpības prasības (Omnibus I) 

leģislatīvā akta pieņemšana 

ČEHIJAS PAZIŅOJUMS 

“Čehijas Republika atzīst, cik svarīga ir vides un cilvēktiesību aizsardzība. Vienlaikus tā uzskata, 

ka ir būtiski, lai jebkādi uzņēmumiem uzliktie pienākumi un administratīvais slogs būtu atbilstīgi, 

samērīgi un pamatoti ar skaidri redzamiem ieguvumiem. 

Čehijas Republika vēlas pateikties visām sarunās iesaistītajām prezidentvalstīm par to centieniem 

un konstruktīvo darbu šajā jautājumā. Čehijas Republika atzinīgi vērtē attiecībā uz pašreizējo 

priekšlikumu panākto progresu. Mēs tomēr neesam apmierināti ar atlikušajiem pienākumiem 

ilgtspējas ziņu sniegšanas jomā, kas praksē nozīmē galvenokārt formālu administratīvu uzdevumu 

veikšanu. Tāpēc mēs dotu priekšroku sistēmai, kurā ilgtspējas ziņu sniegšana būtu brīvprātīga. 

Attiecībā uz pienācīgas rūpības prasībām ilgtspējas jomā Čehijas Republika priekšlikumu 

principā var atbalstīt, jo ar to tiek saprātīgi un būtiski samazināts uzņēmumiem uzliktais 

administratīvai slogs. 

Čehijas Republika uzskata, ka priekšlikums pašreizējā redakcijā pilnībā neatspoguļo mūsu valsts 

nostāju un prioritātes, un līdz ar to mēs nevaram atbalstīt visu tekstu kopumā.” 

VĀCIJAS PAZIŅOJUMS 

“Ar iepriekš minēto direktīvu (Omnibus I) Direktīvai (ES) 2024/1760 (CSDDD) pievieno jaunu 

normu – 8. panta 2.a punktu. Vācija 8. panta 2.a punkta c) apakšpunktu – arī tā pašreizējā 

redakcijā (“equally likely to occur or equally severe”) – direktīvas vispārējā kontekstā interpretē 

kā kumulatīvu nosacījumu. Šī izpratne jau vien nodrošina konsekventu un mērķim atbilstošu 

interpretāciju atbilstoši CSDDD/Omnibus I un uz risku balstītajai pieejai, kas nostiprināta ar 

Omnibus I. Pārējā CSDDD tekstā vārdi “likely” un “severe” vienmēr ir saistīti ar vārdu “and”, 

piemēram, CSDDD 9. pantā. Tas attiecas arī uz ANO Vadošo principu uzņēmējdarbībai un 

cilvēktiesībām starptautiskajiem standartiem un ESAO sistēmām, kuru pamatā ir uz risku balstīta 

pieeja. 

Savukārt atšķirīga teksta interpretācija, proti, “equally likely” un “equally severe” nodalīšana, 

būtu pretrunā Omnibus I uz risku balstītajai pieejai un radītu nepamatotu slogu uzņēmumiem, ja 

tā rezultātā informācijas pieprasījumi tiešajiem piegādātājiem radītu iespējamus, taču salīdzinoši 

maz problemātiskus riskus. 

Juridiskās noteiktības nolūkos Vācija aicina Komisiju savās norādēs uzņēmumiem precizēt, ka 

8. panta 2.a punkta c) apakšpunkta formulējums ir interpretējams kā kumulatīvs nosacījums.” 
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FRANCIJAS PAZIŅOJUMS 

“Francija atzinīgi vērtē Omnibus I iekļauto pārskatīto CSRD un CS3D direktīvu pieņemšanu, kas 

uzņēmumiem sniegs stabilu un saskaņotu sistēmu, kura nodrošinās, ka to darbības un ietekme 

ilgtspējas ziņā ir pārskatāmākas, un veicinās to pārskatatbildību visā vērtības ķēdē. Tāpēc tā 

aicina Komisiju nodrošināt šo pārskatīto direktīvu vienveidīgu un ātru īstenošanu. Jo īpaši, ir 

jākavē jebkādi trešo valstu uzņēmumu mēģinājumi apiet šos noteikumus (sevišķi attiecībā uz 

apgrozījuma sliekšņu aprēķināšanu), panākot, ka pienākumi vienlīdz attiecas uz visām 

ieinteresētajām personām. Otrkārt, Francija aicina Komisiju apņemties precizēt riska apzināšanas 

pienākumu tvērumu tiem uzņēmumiem, kuru tirdzniecības partneri nav tikai to tiešie 

tirdzniecības partneri. Tas ir nepieciešams, lai nodrošinātu juridisko noteiktību mūsu 

uzņēmumiem.” 

Par “A” punktu 

saraksta 

2. punktu: 

Regula, ar ko īsteno ciešāku sadarbību Ukrainas atbalsta aizdevuma 

izveidošanā 2026. un 2027. gadam 

Leģislatīvā akta pieņemšana 

Lēmums atkāpties no astoņu nedēļu laikposma, kas paredzēts 4. pantā 

Protokolā Nr. 1 par valstu parlamentu lomu ES 

BEĻĢIJAS PAZIŅOJUMS 

“Attiecībā uz Ukrainas atbalsta aizdevuma 20. pantu Beļģija uzsver, ka, pilnībā ievērojot 

Savienības un starptautiskās tiesības, šis pants pats par sevi nerada juridisku pamatu, kas dotu 

iespēju Savienībā imobilizētos Krievijas aktīvus izmantot aizdevuma atmaksai. Jebkādam 

turpmākam politiskam lēmumam izmantot aktīvus ir nepieciešams tiesību akts, ko Eiropas 

Savienībā apstiprina atsevišķi un kā labad pieņem īpašu mehānismu.” 
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